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SUPER ROTATION FLUORESCENT LAMP (TE SERIES)

QUALITY AND CHARACTER:

Our fluorescent lamp supporters have fashionable and popular new-style. They are luxurious and elegant, beautiful and light,
made in PC high class industrial plastic, assembled with high quality electronic ballast, these fluorescent lamps light up quickly as
soon as switching on under super low voltage, they can be used to light in part of the room, also can be used for decorating. The

optimum choice for you!

PERFORMANCE:

Cat. No. Volts Amps Hz P.F. Lamp Size Watts
TF-408 120V AC 0.15A 60Hz 0.53 T4 8W

TF-508 120V AC 0.15A 60Hz 0.53 T5 8w

TE-513 120V AC 0.21A 60Hz 0.58 T5 13W
TF-416 120V AC 0.23A 60Hz 0.58 T4 16W
TF-420 120VAC 0.29A 60Hz 0.58 T4 20W
TF-521 120VAC 0.29A 60Hz 0.58 T5 21W
TF-528 120VAC 0.45A 60Hz 0.58 T5 28W
TE-535 120VAC 0.50A 60Hz 0.58 T5 35W

ASSEMBLY/MOUNTING INSTRUCTIONS:

Shelf or Cabinet

Fixtures
Lens ‘
Lampholder
Power wire
1 #

Adding Fixtures:

1.Use template to mark screws locations. (Template is inside package), use a
small drill, or nail, mark two small starter holes at the marked locations. Place
the two small rubber grommets over the mounting screws. until the rubber
grommets contact the bottom surface of the cabinet. Then turn the screws
another 1/4 turn. The screws must be driven in straight for the fixtures to mount
properly. Align the cross hole openings in the bottom plate of the fixtures over
the mounting screws, and firmly slide the fixture over in one direction to lock it
into place. The fixture can slide toward the front, rear, or from side to side
depending on the spacing in your particular installation. The fixture should fit
snugly up against the mounting surface. If not, then your screws need to be
tightened a little more for an improved fit.

2.Connector the power wire.

3.The ways of disassembling and mounting the fluorescent lamp: When
disassemble it, press forward and turn over upward the side of the lampshade
with your thumb. When disassemble the fluorescent lamp, rotated the
fluorescent lamp ninety degrees. When mount the fluorescent lamp, put the feet
of the fluorescent lamp into the trough of the lampholder first, then rotate the
fluorescent lamp ninety degrees.

4. Mount the lens last.

Note: Handle with care to avoid breaking lamp.

Multiple fixture can be linked together for continuous runs with the enclosed connector cable. Do not connect more than 10 units.
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Male and female Power Wire
power connectors

Fluorescent Lamp Frame



LAMPE FLUORESCENTE EXTRA MINCE (SERIE TF)

QUALITES ET CARACTERISTIQUES :

Notre dispositif d'éclairage fluorescent est le luminaire préféré et le plus a la mode, de conception nouvelle. Luxueux et élégant,
esthétique et Iéger, il est fabriqué en plastique industriel polycarbonate de haut de gamme et monté avec ballast électronique
d'excellente qualité. Les lampes fluorescentes s'allument aussit6t qu'elles sont branchées sur super basse tension et peuvent
étre utilisées pour éclairer et décorer n'importe quelle partie d'une piéce. Elles représentent le choix optimal en matiére

d'éclairage de mobilier et dans les meubles de rangement.
RENDEMENT

Catégorie no. Volts Amperes Hz PF Tallle de Watts
lampe
TF-408 120 V c.a. 0,15A 60 Hz 0,53 T4 8W
TF-508 120 V c.a. 0,15A 60 Hz 0,53 T5 8W
TF-513 120 V c.a. 0,21 A 60 Hz 0,58 T5 13w
TF-416 120 V c.a. 0,23 A 60 Hz 0,58 T4 16 W
TF-420 120V c.a 0.29A 60Hz 0.58 T4 20W
TF-521 120V c.a 0.29A 60Hz 0.58 T5 21W
TF-528 120V _c.a 0.45A 60Hz 0.58 T5 28W
TF-535 120 V c.a 0.50A 60Hz 0.58 T5 35W

INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'ASSEMBLAGE :

échelle ou armoire

Gabarit

Luminaires
Verre de protection
Réflecteur Cable d'alimentation
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Ajout de luminaires :

connectez pas plus de 10 unités.

1.

4.

Marquez les emplacements des vis a l'aide du gabarit (livré avec la
lampe). Utilisez une petite perceuse ou un clou pour faire deux petits
trous de démarrage aux emplacements marqués. Posez les deux petits
anneaux en caoutchouc par-dessus les vis de montage. Fixez les deux
deux vis de montage jusqu'a ce que les anneaux en caoutchouc soient en
contact avec la surface inférieure de I'étagere/l'armoire. Donnez ensuite
un quart de tour aux vis. Celles-ci doivent étre poussées bien droit pour
un montage correct. Alignez les fentes cruciformes dans la plague
inférieure des luminaires par-dessus les vis de montage, et faites glisser
fermement le luminaire dans une direction pour le fixer bien en place. Le
luminaire peut glisser vers l'avant, vers l'arriere ou d'un coté a l'autre
suivant 'espacement disponible dans votre installation. Le luminaire doit
s'ajuster parfaitement contre la surface de montage. Si ce n'est pas le
cas, vous devez resserrer un peu plus les vis pour améliorer le réglage.
Connectez le cable d'alimentation.

Voici comment démonter et remonter I'ampoule fluorescente : pour la
démonter, appuyez sur I'ampoule et tournez-la avec votre pouce de bas
en haut a lintérieur du réflecteur. Faites ensuite pivoter l'ampoule
fluorescente de quatre-vingt dix degrés. Pour remonter |'ampoule
fluorescente, introduisez tout d'abord les embases dans les gouttieres du
réflecteur, puis faites-la pivoter de quatre-vingt dix degrés.

Montez le verre de protection en dernier.

Remarque : Manipulez avec précaution pour éviter de casser
I'ampoule.
Vous pouvez connecter plusieurs luminaires pour un montage en continu a l'aide du cable de connexion livré en option. Ne

Connecteurs
d'alimentation male et
femelle

Cadre de I'ampoule
fluorescente

Cable d'alimentation



LAMPARA FLUORESCENTE SUPER DELGADA (SERIE TF)

CALIDAD Y CARACTERISTICAS:
Nuestras lamparas fluorescentes de sujecion son el estilo de moda méas novedoso y popular. Las lamparas son lujosas y
elegantes, hermosas y livianas, fabricadas con excelente plastico industrial de policarbonato, y ensambladas con electrodos de
la mejor calidad. Estas lamparas fluorescentes se encienden al instante a un voltaje muy bajo, pueden utilizarse para alumbrar
cualquier parte de una habitacién, y también se utilizan como decoracion. Estas luces son la mejor opcién para alumbrar muebles
0 areas debajo de las repisas o0 gabinetes.
FUNCIONAMIENTO:

Catalogo No. Voltios Amperios Hz Factor de potencia | Tamafio de la lampara Vatios
TF-408 120V AC 0.15A 60Hz 0.53 T4 8W
TF-508 120V AC 0.15A 60Hz 0.53 T5 8w
TE-513 120V AC 0.21A 60Hz 0.58 T5 13W
TF-416 120V AC 0.23A 60Hz 0.58 T4 16W
TF-420 120VAC 0.29A 60Hz 0.58 T4 20W
TF-521 120VAC 0.29A 60Hz 0.58 T5 21W
TF-528 120VAC 0.45A 60Hz 0.58 T5 28W
TE-535 120VAC 0.50A 60Hz 0.58 T5 35W

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Plantilla
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Portaldmpara

e 7
Cable de conexién
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Como anadir accesorios:
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8.

Con la plantilla marque la ubicacién de los tornillos. (La plantilla viene
suministrada con el equipo). Utilice un taladro pequefio o una puntilla y
abra dos orificios pequefios en los puntos que acaba de marcar. Coloque
los dos aros de refuerzo de goma sobre los tornillos. Coloque los dos
tornillos y apriételos hasta que los aros de refuerzo de goma toquen la
superficie inferior de la repisa. A continuacion apriete los tornillos % de
vuelta adicional. Los tornillos deben entrar derechos para que el montaje
quede hien asegurado. Alinee las aberturas en cruz en la placa inferior
del montaje sobre los tornillos respectivos, y deslice firmemente el
montaje en una direccién para que encaje en su lugar. Puede deslizarse
hacia la parte delantera y posterior, 0 de un lado a otro, dependiendo del
espaciamiento de esa instalacion en particular. EI montaje debe ajustar
bien contra la superficie sobre la que se esta colocando. Si no es asi, los
tornillos deben apretarse un poco mas hasta obtener un mejor ajuste.
Conecte el cable de potencia.

Para desensamblar y montar la lampara fluorescente: al desensamblar la
ldmpara, con el dedo pulgar pulse hacia delante y gire hacia arriba la
parte lateral de la pantalla de la ldmpara. Para desensamblar la lampara
fluorescente, girela noventa grados. Para montar la lampara
fluorescente, primero coloque las patas de ésta dentro del canal en el
portalamparas y luego rote la lampara noventa grados.

Por ultimo, monte el lente.

Nota: Manipule la ldmpara con cuidado para evitar que se rompa.

Se pueden encadenar diferentes l[Amparas utilizando el cable de corriente opcional. No conecte mas de 10 unidades.
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Marco de la lampara

fluorescente

Conectores macho y

hembra

Cable de conexién



FCC NOTE:
The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized

maodifications to the equipment. Such modificatior coule void the user's authority to operate the
equipment.

This product may cause interference to radio equipment and should not be installed near maritime safety
communications equipment or other critical navigation or communication equipment operating between

0.45-30MHz.



